
Взрыв аплодисментов привлек внимание учеников класса C. Они видели, как Сакагами
одобрительно хлопал, но он ничего не сказал, ни подтверждая, ни опровергая анализ Юкио. 

Многие ученики, видя реакцию своего классного руководителя, теперь были уверены, что
анализ Юкио был правильным. Наблюдение за школой действительно было направлено на
"наказание". 

Это осознание заставило учеников класса С стать более осторожными. Они посмотрели на
камеру, и в их глазах промелькнула мысль о ее уничтожении. 

"Хорошо", - сказал Сакагами, возможно, что-то почувствовав. "Даже я, имея на то законную
причину, не могу надолго заблокировать камеру, так что даже не думайте об этом". 

"А пока приберитесь. Почти пришло время присутствовать на церемонии вступления". 

Под руководством Сакагами ученики класса С отложили свои сложные мысли и направились в
аудиторию. Они выслушали краткую и эффективную речь председателя правления Сакаянаги,
которая была не чем иным, как обычным ободряющими словами о том, что нужно усердно
учиться и совершенствоваться каждый день. 

Но ученикам класса С казалось, что в каждом слове скрыто более глубокое послание,
заставляющее их задуматься и даже нервно потеть. 

Хотя ученики и не до конца понимали, они чувствовали, что слова председателя имеют
скрытый смысл, как будто на что-то намекают. 

Вступительная церемония была короткой. После речи председателя она закончилась, и
студенты были распущены, официальные занятия начались на следующий день. Затем
первокурсники занялись различными делами. 

Однако класс C был особенно дисциплинированным, или, скорее, они быстро признали
установленный авторитет Юкио.

Они осмелились уйти только после того, как спросили Юкио и получили его разрешение
заниматься свободной деятельностью. 

Некоторые первокурсники сначала отправились в свои общежития, интересуясь условиями
проживания. В хорошо финансируемой старшей школе Кодо Икусэи было три общежития, по
одному для каждого класса, с проживанием смешанного пола – девочек на верхних этажах и
мальчиков на нижних. 

Другие ученики были готовы потратить свои 100 000 личных баллов на покупки, кофе, караоке
и другие развлечения. 



Тем временем Юкио планировал купить личные принадлежности в соответствии со своим
расписанием. Школа заранее проинформировала учеников, что общежития полностью
оборудованы, даже кухонными принадлежностями. 

Единственное, что ученикам нужно было взять с собой, - это средства личной гигиены,
поскольку у всех разные предпочтения, и школа не собиралась заставлять всех пользоваться
одними и теми же продуктами. 

Однако Юкио оглянулся и увидел, что Рьюен, Ишизаки, Альберт и даже Ибуки следуют за
ним. 

Группа из пяти человек, с их устрашающей внешностью и аурой правонарушителя, заставляла
других учеников инстинктивно уступать им дорогу. 

Если бы у Альберта был динамик с фоновой музыкой, как в гангстерском фильме, это была бы
комичная сцена. 6

Юкио, размышляя об этих случайных вещах, с любопытством спросил: "Итак, что вы все
планируете делать, следуя за мной?" 

Ишизаки, самый простой среди них, застенчиво рассмеялся: "Чтобы следовать за Юкио-сан
причина не нужна!" При его прямолинейном преступном мировоззрении для подчиненных
было естественно беспрекословно следовать за своим лидером. 

Юкио был раздражен чистой преданностью Ишизаки старой школе. 

Рьюен, однако, был не так прост: "Пойми меня правильно, я просто исследую местность,
собираю информацию о школе. Это только на пользу". 

Юкио оценил инициативу Рьюена: "Тогда я оставляю это на твое усмотрение, Рьюен. После
того, как ты все разведаешь, расскажи мне все подробности завтра. Я не буду обходить все
сам". 

Выражение лица Рьюена застыло, он чуть не поперхнулся, ошеломленный тем, что с ним
обращаются как с мальчиком на побегушках. 

Глядя на улыбающееся лицо Юкио, Рьюен, вспоминая вкус пытки водой, почувствовал комок в
горле, его лицо слегка побагровело: "Но обойти всю школу за один день нереально. Это
слишком масштабно." 

"Не волнуйся", - успокоил Юкио Рьюена, показывая, что он не демон и не ожидает, что тот
разведает все за день.



"У тебя есть неделя. Каждый день проводи разведку после школы и докладывай мне в классе
на следующий день."

 

Обрадованный разумным графиком, Рьюен расслабился, радуясь, что ему не придется
исследовать всю школу за ночь в свой первый день, особенно когда он был физически и
умственно истощен. 

Ибуки взглянула на Ишизаки и Рьюена, ее щеки слегка покраснели. Ее обычно строгий взгляд
смягчился, демонстрируя девичье очарование: "Я здесь только для того, чтобы кое-что
купить". 

По правде говоря, Ибуки знала, что она такая же, как Ишизаки, просто хотела быть рядом с
Юкио. 

Выслушав анализ Юкио намерений школы в классе, Ибуки поняла правду. 

Когда дело доходило до хитрости, она никогда не могла превзойти Юкио! 

Как только она признала это, ее план действий был прост: держаться поближе к Юкио. Таким
образом, что бы ни случилось в будущем и как бы школа ни устроила ситуацию, интеллект
Юкио обеспечит самые быстрые решения.

 

Это избавит Ибуки от необходимости беспокоиться. 

Однако она не могла сказать это прямо, так как это было бы слишком неловко для нее. 

"Альберт, ты мог хоть что-нибудь сказать, верно?" Ибуки, возможно, почувствовав, что
атмосфера немного неловкая, попыталась переключить всеобщее внимание, подтолкнув
большого парня рядом с ней. 

Но Альберт оставался молчаливым и необщительным, из-за чего Ибуки впала в уныние, а
остальных троих позабавил. 

Это заставило Ибуки покраснеть и почти пожалеть, что она не может найти дыру в земле,
чтобы заползти в нее. 

Однако, когда они отправились за предметами первой необходимости, они нашли различные
доказательства, подтверждающие догадку Юкио. Например, шампуни и гели для душа менее
известных брендов были доступны бесплатно, хотя и с ограничением в одну бутылку в месяц. 



Там также были зубные щетки, полотенца и даже не очень вкусная бесплатная лапша быстрого
приготовления, все низкого качества. Обычное использование было бы несколько
неудовлетворительным для большинства людей. 

Но самого факта, что эти предметы были бесплатными, было достаточно, чтобы погрузить
учеников класса С в водоворот обсуждений. 

"Действительно, Юкио был прав. Школа должна планировать вычет наших личных баллов. В
противном случае в магазине не было бы бесплатных продуктов!" 

"Юкио-сан, должно быть, прав! Но я действительно хочу попробовать последнюю консоль PS5.
Не начать ли нам экономить деньги сейчас?" 

Видя противоречивое желание Ишизаки разориться и его нерешительность, Юкио не смог
сдержать улыбки. Такой невинный человек, как Ишизаки, когда-то дисциплинированный
твердой рукой, полностью подчинился бы, если бы ему потом дали немного сладости. 

"Покупай не волнуясь. В будущем у тебя не будет недостатка в личных баллах". 
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